@ Ekstra Emici Stinger

Ekstra emici Stinger, saf dogal seliilozdan Gretilmistir,oldukca yumusaktir ve yiiksek
derecede suyu emme kapasitesine sahiptir. Dikkat: Bu 6nerileri okuyunuz ve ilerde
referans olmak lizere saklayiniz. Ambalaji olusturan tiim parcalar cocuklarin
ulasamayacaklari yerde tutunuz. Bu Giriin oyuncak degildir, cocugunuzun Griini bir
yenfkmln denetimi olmaksizin kullanmasina engel olunuz.

Kullanim sekli: Her kullanim éncesi ve sonrasi stingeri bol soguk su ile yikayiniz.
Kullandiktan sonra hafifce sikiniz hava alan bir yerde kurumaya birakiniz. ithalatc
Firma : Artsana Turkey Bebek ve Saglik Uriinleri A.S. Eski Uskiidar Yolu Erkut Sk. Uner
Plaza No:1/4 K:12 Icerenkdy / istanbul

@ CynepBnuTbiBatoLas rybka

Cynep BnuTbiBatowjan [y6Ka 13 YACTON HaTypanbHOM LIEAIONO3bI, OYeHb MArKas 1
0611a/1aeT BbICOKOW CMOCOGHOCTBIO BMTBIBaHIA BOAbI. BHUMaHue: MpoutiTe 1
COXpaHu1Te 3TY MHCTPYKLMIO ANA nocneayowmx KOHC)’IIbYaLlVIﬁ. ﬂep}KVlTe BAanu ot
AQYEVI BCE 3N1eMeHTbI yNaKoBKN. 310 v3fenve He ABNAETCA UrpyLUl KOFI, He
N03B0NAiiTE PeGEHKY NO/b30BATHCA MM 63 NPUCMOTPA CO CTOPOHbI B3POCbIX.
Crioco6 npumenenwa: Mepes KynaHem 1 MoCre Hero Bcerga ononackysaTh rybky
MPOTOUHOM XOI0AHON BOAOIA. [10C/IE MCMONb30BaHNA aKKYPATHO OTXKaTb ryGKY 1
OCTaBWTb BbICbIXaTb B XOPOLLO NPOBETPNBAaEMOM MecTe.

@ l'y6ka

ly6Ka, BUrOTOBNIEHa 3 HaTypaNbHOI YCTOT LENioNo3K, HaA3BIMYaITHO Ao6pe BOMpae
BOJOrY Ta BOAY Ta BIPI3HAETLCA CBOEI0 HA3BINYAIHOI0 MAKICTIO.

YBara: lpoyvTaiiTe Ta 36epexiTb Ui IHCTPYKLlo ANA NOAANBLLIOTO 38ePHEHHS A0
Hef. 36epirafiTe ynakogKy Ta ii BMICT y HeoCTynHOMy AnA AiTedt Micui. Lievt Bupi6 -
He irpaLuka. Hikonv He 3anuwaiite AiTeit Ges AornAAY NiA 4ac MOro 3aCTOCYBaHHA.
Cnoci6 3acTocyBanHs: llepes Ta NicnA KOKHOTO 3aCTOCYBaHHA HeobXiAHO
ononickyBaTu rybKy niJ MpOTOYHOIO X0NloAHO Boaolo. [licna

3aCTOCYBaHHA C/Tif} NIEreHbKO BUKPYTUTH ry6Ky Ta CywnTu i y Aobpe
NPOoBITPIOBaHOMY MiCLi.
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@ Ultra-Saugfahiger Schwamm

Der extra saugfahige Schwamm, aus rein natiirlicher Zellulose, ist sehr weich und
kann viel Wasser aufnehmen. Warnung: Diese Anweisung lesen und fiir zukiinftiges
Nachschlagen aufbewahren. Alle Verpack ile von Kindern fernhalten. Dieses
Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie niemals zu, dass das Kind das Produkt ohne die
Aufsicht eines Erwachsenen benutzt. Verwendung: Vor und nach jedem Gebrauch
den Schwamm stets mit flieBendem Kaltwasser ausspiilen. Nach dem Gebrauch
sanft ausdriicken und an einem gut geliifteten Ort trocknen lassen.

@ Eponge ultra absorbante

L'éponge ultra-absorbante, fabriquée a partir de cellulose naturelle pure, est
d’une grande douceur et absorbe efficacement |'eau. Attention: Lire avec
attention et garder ces instructions comme référence. Ranger tous les
composants de ['emballage hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas un
jouet ; ne jamais laisser l'enfant utiliser ce produit sans la surveillance d'un
adulte. Mode d'emploi: avant et aprés chaque utilisation, toujours rincer ['éponge
a l'eau courante froide. Aprés chaque utilisation, essorer délicatement ['éponge et
la laisser sécher dans un endroit bien aéré.

@ Ultra absorberende spons

De ultra-absorberende, natuurlijke spons uit pure cellulose is uiterst zacht en
absorbeert het water maximaal. Let op: Lees en bewaar deze instructies om ze later
te kunnen raadpl Houd alle onderdelen van de kking buiten het bereik
van kinderen. Dit artikel is geen speelgoed. Laat nooit toe dat een kind het artikel
gebruikt zonder toezicht van een volwassene. Gebruiksaanwijzing: Spoel de spons
voor en na het gebruik altijd uit met koud stromend water. Wring hem na het
gebruik voorzichtig uit en laat hem op een goed geventileerde plaats drogen.

@ Esponja

A esponja ultra-absorvente, composta de pura celulose natural, absorve
eficazmente a agua e distingue-se pela sua extrema maciez. Atengao: Ler e
conservar estas instrugdes para futura consulta. Manter todos os componentes da
embalagem fora do alcance das criangas. Este produto nao é um brinquedo, jamais
permitir que as criangas o utilizem sem a supervisao de uma pessoa adulta. Modo
de uso: Antes e ap6s cada uso, enxaguar sempre a esponja sob dgua corrente fria.
ApSs o uso torcer delicadamente e deixar secar em um local ventilado.
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m Spugna ultra assorbente

La spugna Ultra assorbente realizzata in pura cellulosa
naturale assorbe efficacemente |'acqua e si distingue per
la grande morbidezza.

Attenzione: Leggere e conservare queste istruzioni per
ogni riferimento futuro. Tenere tutti componenti
dell'imballo fuori dalla portata dei bambini. Questo
prodotto non & un giocattolo, non lasciare mai che il
bambino utilizzi il prodotto senza la supervisione di un
adulto.

Modo d'uso: Prima e dopo ogni utilizzo risciacquare
sempre la spugna con acqua corrente fredda. Dopo
l'utilizzo strizzare delicatamente e lasciar asciugare in un
posto ben areato.

R, Numero verde i Italia 800 188 898

@ Esponja ultra absorbente

La Esponja Ultra Absorbente realizada en pura celulosa
natural, es muy suave y tiene una alta capacidad de
absorcion de agua.

Atencion: Leer y conservar estas instrucciones para
futuras consultas. Mantener todos los componentes del
embalaje fuera del alcance de los nifios. Este producto no
es un juguete, no dejar nunca que el nifio utilice el
producto sin la supervisién de un adulto.

Modo de uso: Antes y después de cada uso aclarar
siempre la esponja con agua corriente fria. Después del
uso, escurrirla delicadamente y dejarla secar en un lugar
bien aireado.

@ Extra-Absorbent Sponge

The Extra-Absorbent Sponge made of pure natural
cellulose, is very soft and has a high capacity of
absorbing water.

Warning: Please read these instructions and keep
them for future reference.

Before use, remove and dispose of all plastic bags and
packaging materials and keep them out of reach of
children. This product is not a toy. Always use this
sponge under adult supervision.

How to use the sponge: Always rinse the sponge in
cold running water before and after each use. After
use, gently squeeze the sponge and let it dry in the
air.

@ Esponga ultra-absorvente

AEsponja de banho extra-absorvente, fabricada em pura
celulose natural, é extremamente suave e diferencia-se
por ter um grande poder de absorcao de dgua.
Atencdo: Leia estas instrugGes e conserve-as para
consultas futuras. Mantenha todos os componentes
da embalagem fora do alcance das criangas. Este
produto nao é um brinquedo, nunca permita que a
crianga o utilize sem a vigilancia de um adulto
Modo de utilizagdo: Antes e depois de cada
utilizagéo, enxagle sempre a esponja com agua
corrente fria. Depois da utilizagao, torca-a
delicadamente e deixe-a secar num

local bem arejado.
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